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Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

il

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

' Kundersi-Nr.
Custamerho,
SQ \3 /'l_ égi l /}8 gﬁyrqgggi
200175 .
g{) 5)  Llefarer-Nr. Lieferscheln
’ 3,-’» 303% ] Supplier No. Delivery nota
Cods foumlisseur Eon de livralson
91001046
10y I\p;z:;lzcl}an 11} Beslellung/Ordar/Commande 10) Zusatzdaien des Besiellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
voberttirencs | 5500045560 0000 e, ot et Holrs dipenemont oy olrs arérs .
0000070407 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19) Versandarli/Way of ShipmentMode d'expédiilon fm]ld 20) unl'ra:d 21) \;or;;x]ackungsarl 22) Versandzeichen 2%) Gesamigewichl ko/ Welght kgs / Poids kg
foma_rt_.:ler HIVO . Fr:ncu :gﬁadﬂ M:%er:ig'emballnge mﬁm‘imﬁumt brutlo/gross/brut netio/net/nel
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.980 6.294
25) Versandanschrift’Shipping AddressiAdressa doxpédilon 26} A Unload L leu deo dé
Mo%gzneanﬁg g G?\lgIaB ?\% ICiclamini 4 100
7 (BARI) 14248 j\ o6 M
27) Pos.  28) MaledalKundefCusiomerPar/RéférenceClient 20) Malerial/MalerialRéférence 30) Menge 31) Einheit
ftem Anderungssland/EngineeringChange/Etat Technlque k IDescr iptl Quantity Unit
Poste | dench 1 Dm:;":; t(::Ianl Frodukil geProduction baleh/Lot du producti Quantité Unlté
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132214 10 746467
5000069947
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132214 10 746467
5000069950
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
030 2516121890 111283-02 P/’%& 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt Vo N
DEW 132214 10 746467 NG /S
5000069946 g
20MnCrS5 " «’Ef@
Varmaterial 100 % verwechslungsgepriift, ﬂé-n * A Al
R N X
's(r_g s s, /e "%L‘ &
o D O,
‘n) & (]
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Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198 " “‘a’z,
Country of origin: DE ?@ &
Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditfons %@g&pﬂed by us and do
not become part of any contracl. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviawed under hitps:fwvww hirschvogsl.comfenfagh.himl . 5

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG 1200
Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN; DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Monchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chalrman),
Walter Bauer
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Magna PT S.p.A.
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany

Phone

+48 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Hunden-Nris,
Cusiume 13 Nu.-ﬁ

Lieferscheln

5) LUlaferer-Nr. Datum
Supplier No. Delivery nots Dale
Code foumisseur Ban de liviaison Date
91001046
10) l\l:;iaécal}:?a ce 11) Bestellung/Order/Cormmands 10) ﬂ;ﬂzdaiaa des Beslellars 12) Unsere Abtellung 13} Tel/Fax Busehwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
e itience | 5500045560 0000 Indi, complbm. cont Notre dépariament TolFax e " ot or .
0000070407 0805 8580 HUG-LGT/Da8 6552/092
18) 1Way of Ship ‘Mode d'expédillon rr::d 20} unfm;d 21) gergiackunnsaﬂ 22) Vu;saindzei:han 23) Gesamigewicht kg Weight kas / Pokds kg
forwa_rt_:ler HIVO . I?ranco :2?:10 Mi“ndqﬂrrm"aue E::ﬁﬂrglﬂ:n; I'onvol brutto/grossint nettolnetiet
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.990 6.204
25) hrift’Shipplng Addi d'axpéditlon 25) Abladestellefunioad L an/Lleu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARL) 14248
27) Pos.  28) MaterlalKunde/CustomerPar/RéférenceCliznt 29) MalerialMatefaVREfSrenca 30) Menge 31) Elnhet
item Andan:ngsstandl?.nglneer[nuchangeféiai Technique Bezelch o s Cuantity Unit
Paste K y '. ..016."%' Produkil h baich/Lot du producil Cuantiié Unité
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132214 10 746467
5000069948
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132214 10 746467
5000069949
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132214 10 746467
5000070079 .
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterins 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Countey of origin: RE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do

net become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hipsiwww. hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mu‘]nchen Cun'ency EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Pauische Bank AG, MDnchen. Currency: EUR, IBAN:; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardi, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvogel Umiformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Matthlas Kratzsch (Chalrman),

Waller Bauer
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Unless olherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepled by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitps:www.hirschvogel.com/enfagb htmi .
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) Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Gemmany
Phone . +48 8:;43 291-0
Hirschvogel Umformtechnik GmbH .'hmuﬂgn'ﬂr&?fsnéﬁsgé% :;r:]chvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
Kunded-Niz 523
Cuslemero, 5
#p. g jfant
20011,.; :
Tl.iererer-l\‘r. Lieferscheln
Supplier Na, Delvery note
Coda foumisseur Baon de livrlsen
91001046
10) {errel:l‘cl}n 11) Beslellung/OmderiCommande 10) ﬁﬂ;}zdatendes Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) TelJFax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr,
voerstimncs | 5500045560 0000 Indic comgtim. chent " Mol dépanement o Facngme " lre ordra .
0000070407 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
18) Versandar/Way of Shipment/Mode d'expédiiion fre]ld 20) unrrellu 21) Verpalackungsari 22) Versalndzalchen 23) Gasamigewichika/ Welght kgs / Palds kg
folwa'r_der HIVO fanco | partdd :::zl;ndqemballunn sniricaton de Fenvel brulnfgrossmut nettofetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.980 6.294
25) Versandanschif'Shipping AddressiAdzess e d'expédition 26} Abladestelle/Unload Location/Lley de déchamement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2N Pos,  28) Mater de/ /RAfE Jienl 20} Material/Materlal/Référence 30) Menge 31) Einhed
llem Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Technlqua BezeichnungiDescripllon/Description Quantity Unit
Poste Kun pe/Cuslg el Clent P harge/Production batch/Lot du p CQuantité Unité
070 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132214 10 746467
5000070078
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132214 10 746467
5000070076
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
TBA-500256 5370 8 pc
Malewicz TBA-500256
Gesamtsumme/Total quantity 2.240 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
64806815 - 64806842 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM
Bayem 1B, Milnchen, Cumrency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldotf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW.Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Matihlas Kratzsch (Chairman), 3/3

Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany

Phone: +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

pe  EEe .
§ ++.25.10.20247
5} Lleferer-Nr. Ueferscheln - 'Da:r..n; e
g‘;ﬂgnr:rum;seur gﬁmﬂmfém g:::
91001048
10) hrZeichen 11) Bestellunp/Order/Commande 10) Zusatzdalen des Bastellers 12) Unsere Ableffung 13) Tel/Fax Durchwah| 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Referonce Additional Customer Data Our Dopartment Phone/Fax Extenslon Our Order No.
Volre référence 5500045560 00001 Indic. comptam. client Noire dépadement TéliFax Intdme Notre ordre no,
0000070 HUG-LGV/ 4410/ 50205517
18 A MWay of Ship fode d'expédiilon irel  20)| unlrel 21} Verpackengsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlichl kgf Welgh! kgs / Polds kg
fOI'WE.I'SjEI' HIVO . Fr:ir?uo :gﬂad]: m?emalzage ﬁ:’:ﬁﬁﬁg«mﬂ@ tenvol brutto/grossibrut netlofmetinet
Spedition Schweitzer X see document 6.990 6.204
25} Versendanschif/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestelle/Unload Locatfon/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) MalerdalTeil-Nr, 26} Materal/Materal/Réérence 30) Menge 31} Einhelt
gﬁga g:?;?amnec;:aundbl‘:ﬁt Pmdl:lkzlonsrch;roe.'ﬁmduzlnn braicha'l.ot du produciion g:::::g lu.l:gé
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132214 10 746467
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2000 0,0000 0,5000
quotient AL / N 3,6 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
{raw) Grain size 7
CL K3 (Oxide} < 30,00
{(part) Hardness (HB) HB 190 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis *
C 0,2000 % 8i 0,2200 % Mn 1,1700 % P 0,0110 % 5 0,0250 %
Cr 11,1500 % Mo 0,0300 % Ni 00,1000 % Cu 0,1100 % Sn 00,0090 %
Al 0,0370 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0004 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0104 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
0o 25,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 S 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 39,0 36,0 34,0 32,0 31,0

This document was generated electrenically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Cumrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Curency; EUR, [BAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency; EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 02, BIG: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthlas Kratzsch (Chaiman),
Walter Bauer
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Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-012381 vom 24.10.2024

Ludwigsburg, 25.10.2024
Seite 1 von 1
24-012381

1| Absender / Expedileur

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterfiegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclausa
genteitigen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, 4 la Convention relative au contrat de
UbereinkommenstberdenBefsrdenungsvertragim transport intemational des marchandises par

inlem. StrafiengGlerverkehr (CMR), route (MR}.

2 Empfénger / Destinataire @ Frachi{hrer f Transporteur Benutzte Gen.-N -
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

g Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

onf Lieu Modugno
Land/Pays |talien Zeit! Temps
Datum / Date

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date da Ia prise en charge de la marchandise

Ort / Lieu Denklingen
Land/Pays  Peutschland
Datum/Date 25.10.2024

Zeit/ Temps
10:00 bis 12.00 Uhr

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

& Beigefigte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtihrer £
Réserves et cbservations des transporieurs

gPos. 40 Zeichen/Nr, Anzahl der LM Art der Verpackunyg 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang

No. Marques et numéros Nombre des colis Mode dambeltage Nature de la marchandise Polds, ko chm
1 83471008/83473141 9 CcoLu Getriebeteile 23.027
2 83472930 7 coLu
3 83473098/83473103 9 coLu

Summe: 25,00 COLLI 23.027,00

Total

16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tariflitometer mit Grenztbergingen
von bis km

18 Frachtzahlemgsanweisung f Prescription daffranchissement
WO-Auftrag,AG=Son2

21 Besondere Vereinbarungen s Cenvenlions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzelchen Nutzlastint e . . . .

19 Ktz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhangar libernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fehrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

P
272 Benutzter Grenzlbergang 27 Gut 24-01238 fempfahgen am Datus § Date

prl rltopesg reddeBEl qwl,

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23

D-86920 Denkiingen -

Vialdei &%S#:ﬁ s

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpaditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtilbrers
Signature et timbre du ransporteur

o= Hade AV R0 8 (8]

verifica su qz..\a’iit‘a e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-StraRe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschaftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuittgart HRA 200856

Internet: www.schweilzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



